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The framred rubrics with bald lines rust be compleled

21 +22 bytrelght carrlers
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T b corrpleted on the sendurs own responsibility
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il

1 Sender [name, address, countey)
Expéditauer (o, adresse, pays)

L

Magna PT B.V. & Co. KG

%{g}_gml-alggﬂ glgﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecorary, tothe
Comvent(on on tha Contact for the
Inlernational Cdreagy of gouds by mad
{cMny

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralte, a fa convention relative
aucontract de transport international de
madrchandise par roule (CMR)

2 Conslgnee (name, acdress, country}
Destinatalra (nom, adresse, pays)

Horse MLP - Maubeuge
ZI Gevaux les Guides
F-59600 MAUBEUGE

16 Cander (name, address, count

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Hau prévy pour Ia livralson de 1a marchandise

Place / Lieu
Maubeuge
Country / Pays -
Frankreich )
4 Plact of rereiplof Lhe goods Nagna PT S.p.A.
Lieu &t date da la prise en charge de la machandise mgef Cielaminl 4 70026
lugno
Place f Liew
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Camler’s reservations and obsesvations

07.12.2023

Réserves et gbservatlors des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 301687

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumbar 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Murgues 8l numéros Nutmbre dus colis Mode d'emballape Natwre de o marchandist No. Statistiqus Polds brul k2 Cabige m*
Del.N/INV. Reference  |Cult/intPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Daseription Total/Net Wt.
7309866 | P346251003 | 320109336R 176 PC 22  [Rack Renault DCT 300 16.051,200
2510000415-003 12,091,200
7309867 P346251003 | 320100727R 88 PC 11 [Rack Renauft DCT 300 8.016,800
2510002422-003 6.036,800
Total Boxes: fotal Wt.Kg/Het Wt.KG
B3 p4.068,000/18.128,000
ReftoNr.9 |Fees Jabel number UN Number Packaglng Group 19 To bapaid by Sender Currency Consignee
homvoil  |Mamira d'opliquatto Numére UN Gruup d'emballuge A payer par Lexpesituur Mintitain L clestinataine
hD 9 Frelght/Pek de transpol
Reductlon/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other farmalities) Subtotal/Solide
{nstruction de I'expediteuer [formaliies douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Inckinnlal exp fFrais
' Arcrssoiras
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Tutal to pay
[Tolsl 4 payer
14 Reimb t/Rembx R
15 Dlrections as to treight payment . 20 Spechilagreements
Presct)ption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko IF R B
Not free f hon Franco ree carrler / X
21 Piinted on 24 Gocdsrecalved Date
Etablle a Mo_guql'lo (BA Réceptlon des marchandkes Date
22 23 onfle 20
in nonta a ber ¢onto dol mittonte WBF4 ﬁ
M MAGNY f IS
el o %‘tﬁmp, hn tnder Signalutd and stump ﬁ’h'etgl’riar Sigriature and stamp of Lthe consignes
Eltiid e dimancdesaxpey|teuay | slgnaturelet timore datrafSporteur Py slignature et timbre du d
25 Inlormation to determinatha Tt ©emiovy] with BOIEr Cressings \ T v Q' 4,
Fom To ki km e des palettes Palett recelver / Bestinatalre des palettes
N & Tia exchinge Tagenge Hype [ svoke | Voexchange | Tachame
Euli-Fal
el
] Rt
I
26 Carriers contractor |
Recelver contirmatlen / date £ signature Criver contirmation [ date /slgnature
7 OIf, Chargct eristic Load cavadly in KG
Car
=
Used GenNr [Ination:l [Ceitatend Cles [CJcemr
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Plane Y GAniep HombieaTo e RicawessabicaTs

Details KG/ML Hg )
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1
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\
1

l_‘lm 2m 3m 4m 5m “bm m Bm 9m  10m 1im  f2m {3m 14m  t5m 15m  t7¥m 18m 19m 20m  Zm  22m 23m 24m 25mJ
2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 1837 603 0 1} 0 o 4] 0 0 a [+] 0 a 0 0

Loading Details

God® ExpName ExpCods SR FlantName PlantCode o  Raferonce Duslgnation ho g:rtsi No Wb Fack pyoode Pallal StackCode {\?at?ulhr
e Exp Dest Pans Pkg Layers UG Type = el
A HACNA  oo2sses103 MAUREUSS ooso0te200 Goast 320100727k EHENAASS g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERE-1335 724
A2 P%GVNQT 0025566103 Mﬁgﬁggge oogumsz‘fu 602461 320100727k E0 %‘{35“‘35 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
B MACNA - oossistos Maggggge 0090016200 G024G1 320100727k EREIAASS g 8 1 1 UGM MFM—1353 GERB-1335 724
B2 P#%GVNQT 0025566103 MALBEECE ooocote200 G024G1 a20f00727R EHEVAASS g 8 1 1 UcM MFM—1353 GERB-1335 724
ot MACMA ooassest0a MALBELSE ooso016200 Go2461 azotoorzrm EHEVAASS g 8 11 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
ca MAGNA  goasssatns MAUBEUGE oponpiez00 Gozact azonoorzre EHEVAASS g 8 1 1 UCM MFM—i353 GERB-1335 724
D1 AGNA. aosseatos M oDoC 0020016200 Goz4G1 3z0too7ziR BNDASS g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
b2 MASNA cozssestoa MAUBEUSE oosaoteaon cozet saotoorz EHEVAASS 4 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERB-1335 724
E1 P%G{,“QT 0025565103 “ﬁﬂﬁgﬁﬁ'ﬁ 0090016200 GU24GT 320100727R EH%‘{,‘,ASASS 8 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB~1338 724 |
m2 MASNA . onassesioe MﬁgﬁggﬁE asnotea00 Goa4Gr axiossseR  SMBVA g g 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 724
I eaaNA. oo2se68103 M oDLC 0090016200 GU24G1 320100727k EHDIRASS g 8 1 1 UCM MFM-—1353 GERS-133 724
F2 A 0025506103 MABEVaE ooa001ez00 Gu2det azotoorzrR EHBVAASS g 8 1 1 UCM MEM—1353 GERB-1335 724
&1 P%G\Irtér 0025566103 MAUBEUSE oosootezo0 Gozeat azorosaser  SMEVA g 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
G2 P“.}%G\":’QT 0025566103 MAUBEUSE 0000016200 GO24G1 220100336R ot D0 2 8 11 UCM MEM—1352 GERB-1335 724 ]
B A, 0025566103 MAUBSUCE 0030016200 GO24G1 320109336R ,ecv'l 8 8 1 1 UCM MFM--1353 GERB-1315 724
Hz MABNA  cozssestos MQKSE‘EJSE 0000016200 GO24G1 320109336R Aas“g%“x,‘s 8 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
11 pHAGNA. 0025566103 MAUBEUCE oosootezn GG 320108336R  oovi B 8 11 UCM MFM—1353 GERE-1335 724
12 P‘?r"’ée\':‘gr 0025566103 Mﬁgﬁﬁgﬁﬁ ooaomztia G024G1 320109336R ABS“Q%‘{% 8 ) 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724




ﬁ::‘e ExpName Exp Code gfp PlantName Plant Code gfﬂ _ Reference  Designation g:rh Eggs! E:ym ﬂg $;;’: Pack Coda Pall;l Stack Code %’Jm
0 A 0025566103 M BEL 0000016200 GO24G1 azowgager [ SMEVA g 1 1 UCM MFM—1353 GERB-135 724
Jo MAGNA oozss68103 ey 0030016200 Go2éct Szotopsser  CMBVA g 1 1 UcM MFM—1383 GERB-1335 724
Kt AGe. 0025568103 M aLEeq” 0090016200 GO2401 320100336k  MABVA g 11 UCM MFM—1383 GERB-1335 724
Kz MACNA - goossesins MAUBELS 00s0016200 GO24G1 320109336R oMYA g 1 1 UCHM MFM—1353 GERB-1335 724
L1 MAGNA oo2sses103 Mo, 0090016200 GO24G1 320108336R v 8 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
L2 MASRAL oozssesica M ey Oomoote2o GodGt szofossssr SMBVA. g 1§ UCM MFM—7383 GERB-1835 724
Mt MAGNA  ozessstas M aUoey” (050016200 GU24G1 320108336R ACVR. 8 1 1 UCM MFM—i353 GERB~1335 724
wa  MACHA. cozssestes ey 0000016200 GO24G1 320108336R Pl N 11 uCM MEM—1383 GERB-1335 724
N1 ACNA bozssestos M cEoC 0030016200 602461 320103336R  MBVA g 1 1 UCM MFM—1353 GERB-1335 724
Nz MAGMA. onzssestos ooy 0090016200 Gopdet azotoedser CMBEVA g 1 1 UCM MFM~1353 GERB-1335 724
o1 MACHA on2ssestos R eEu” 0090016200 GO24G1 320109336R aove. 8 1 1 USM MFM—1353 GERB-1335 724
oa  MACNA. oozssestos MAUBEUSE onsooteane Gozeet seotossseR SMBVA g 11 UGM MFM—1353 GERB~1336 724
1 MAGNA . oo2ssee103 P oey” 0090016200 GO24G1 320108336R oMoV 8 1 % UCM MFM—1353 GERB-1335 724
Pz MASHA cozssestos MALBELSE 0080016260 G24G1 320108336R el 1 1 UCM MFM—1353 GERB~1335 724
Qi MACNA. onzssestos R ETu" U0B0D6200 GO2G1 320100336R CHEVR 8 1 1 UGM MFM—1353 GERB-1335 724

&




